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HaxaOHWH, ajie COPUTHHUH, MPAKTUYHUN Ta PO3BXKIIMBUI 1HAMBITYaIICT, SIKHI
MOJKe BHOPATHCH 31 CKIIAJHUX CHTYyaIliii Ta oTpuMmaTtH Buroxdy. Lli BiacTuBo-
cTi 00pa3y CHpHHMArOTBCS B aMEPHKAHCHKIM JHTBOKYJBTYpi SIK THIIOBI
XapaKTEePHUCTHKU HALIOHAIBHOTO XapaKTepy.

OTxe, cTepeoTHIIaMH HAIllOHAJBHOI caMoOigeHTH(]IKaIlii, 110 TOIIUPIO-
IOTBCS B aMEPUKAHCHKHUX TraseTax 18-ro CTOJITTS, CTAl0OTh 00pa3u MpPOCTaKy-
BAaTUX, allc JOTEMHHMX CENIOKiB, Mo3HaueHHA skux Yankee Doodle Ta
Brother Jonathan, 3’sBisitoThest y pe3ynbTaTi eMOHIMIZALIL, IO € TIPOLECcOM
ACOLIIIOBaHHS BJIACHOTO IMEHI 3 HAOOPOM XapaKTEePHHUX O3HAK CTEPEOTHILY.
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BEPBAJIbHI TA HEBEPBAJIBHI 3ACOBM AKTYAJIIBAIII
MPOKCEMIYHUX OBMEXEHD B IIEPIOJI MAHJIEMIi COVID-19

Makapyk JI. JL.
doxmop inonociynux Hayx,
doyenm Kagedpu npuKIaoOHoi TiHe8iCMuK,
Odexan ¢haxkyrememy iHozemHoi Qinonoeii
Boauncoruil nayionanvuuil ynieepcumem imeni Jleci Yrpainxu
M. JIyyvk, Yrpaina

[IpencTaBHUKN JHTBICTHYHUX MK Y (OKyCi HAYKOBHX MOIIYKiB SIKHX
MOCTaE YCHE MOBJICHHSI, 371€01IBIIIOT0 30CEpEeKYIOTh yBary Ha aHalli3i Cympo-
BITHHX XapaKTEpUCTUK KOMYHIKaIlii: TemIry, TeMOpy, JOTHKIB, IOTJIIIB,
3amaxiB, JKECTIB, MIMIKH OOJHYYS TOIIO, PO3MIBINAIOYH iX Y MEXKax IMpoco-
JMKH, TapaJliHrBICTHKH, KIHECHKH, OKYJECHKH, ayCKyJbTallii, IalTHKH, Ta-
CTHKH, 0Jb(akiii, IPOKCEeMiKH, XpOHEMIKH 1 cucTemMouiorii. BoHn orpumann
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nokianHe oOrpyHTyBaHHs B posBimkax [.H. Topenosa [1], I'. B. Kon-
mraacekoro [2], M. Kormmomnino [3], I. FO. Kpetignina [4], JI. JI. Makapyx [5].

CrorozHi, y nudppoBe CTONITTS, 0OCOOIMBOI aKTyaJbHOCTI HAOyJIH ranTuka
(TakecWka) Ta TPOKCEMiKa, SKAM NpUTaMaHHa MDKKYJIbTypHa crernudika.
MoBJISTYM TIPO TanTHKYy ab0 TaKeCHKY, 3ayBayKMMO, IO ICHyE€ YMMAajo BHIB
JNOTHKIB 3araJbHONPUHHATHX B TEBHUX JIHTBOKYNbTypax. OmHaK HE BCIM
iHIMBiTAM IMIOHye IHTEpaKiisi 3 BHKOPHCTaHHAM JOTHKIB, SKHAMH
MIOCITYTOBYIOTBCS, TEPECITIAYIOUM MEBHY METy. Y KOXKHIH JIHIBOKYIBTYpPi €
YiTKO pPEerjaMeHTOBaHI NpaBWia TaKTWIBHOI MOBENIHKM. BoHM Binmirpatots
nonipyHKIIHHY POJib Ta MAIOTh BIAMIHHY CeMaHTHKY. /{0 HalIOMMpeHImuX
TaKTUJIBHUX TPAKTHK HaJIeXaThb 00i1HMH, OIITYHKH Ta PYKOCTHCKAHHSI.

B mnepiog mangemii COVID-19 HaBiTh y THUX JIHTBOKYJIBTYpax, e
TaKTUIIBHE CIIUIKYBAaHHS € HPUHHATHUM 1 3arallbHOBU3HAHUM, 3BEJIOCS JIO
MIHIMyMY, OCKUJIbKH HAyKOBO OOTPYHTOBAHO Ta JOBENICHO, III0 KOPOHABIpyCHA
iHekmis 3maTHa MITpyBaTH BiI OJHOTO IHAWBIZA IO IHIIOTO BHAIIOK
PYKOCTHCKAHHS, HOTHKIB, OyIb-IKHX MiHIMAIFHUX KOHTAaKTiB. SIK pe3yIbTar,
Ha [ifi mpoOiemi MOCTIHO aKIEHTYIOTh yBary B iH(poOrpadigHUX TEKCTaX
Maoi (OpMH Ta y KOPOTKUX BiICOPOIIMKAX, MPUCBIICHIX HAaHAKTyabHIIIIH
mpo0eMi ChOTOACHHS.

3HauHO OUIbIIC yBarM HUHI y TIMCEMHOMY MOBJICHHI BiJBOJASATH
npokcemiyi, 00’€KTOM JOCITIJDKCHHsS SIKOI € IPOCTOPOBI XapaKTEPHCTUKH.
3araapbHOBIIOMO, 10 y KOMYHIKATMBHUX aKTax BaXJIHMBY pOJb Bijirpae
BiZICTAaHb MiX CIiBpO3MOBHUKamu. Ile MUTaHHS IiKaBUTh (aXiBI[iB Pi3HUX
chep Ta ramysed, TOMy ICHYIOTh pi3HI OaueHHS MIOA0 audepeHianii
qucTaHIii. [IpukMeTHo, Mo 11 OUTHIIOCTI IHAWBIAIB CEPEOBHUIIE, Y SKOMY
BOHH IIepeOyBarOTh, 1 BIACTaHb MIX CIIIBPO3MOBHHKAMH BIirpaloTh HE
OCTaHHIO POJIb TA € CEMAaHTUYHO 3HAYYIIMMH. I[CHYIOTh 1 ycTaieHi npaBuia
MPOKCEMHOI TIOBEIIHKH, SKHX NPEACTABHUKH [UBLTI30BAHUX CIIJIHHOT
HaMararoThCs IOTPUMYBATHCS, BEy4n po3MOBY. OUEBHIHO, IO AT KOXKHOTO
IH¥BIA BaXIJIMBUM € OCOOMCTHH TPOCTIp, @ TAKOXK MPArHEHHSI IPUCTOCYBATH
HOro 10 BIIaCHUX Yo 00aHb 1 MoTpeo.

3BepHEMO yBary Ha aHTJIOMOBHI MajoOpMaTHI TEKCTH, C(OKyCOBaHI Ha
PEKOMEHIAMIAX, SKUX CIIiA JoTpuMyBatucs B mepion manaemii COVID-19.
CaMe y HUX TOCTIHHO HAroJIOIIYEThCS HA MPOKCEMIYHUX OCOOIUBOCTSIX
Cy4JacHOTO OYyTTS 1 BaXKIMBOCTI JOTPHUMAHHS HMPOCTHX IPABWII, SIKI PATYIOTH
KUTTs. [IpUHATIIHO TAaKOXK 3ayBaKMMO, L0 B OKPEMHX JIHTBOKYJIBTYpax
BiZICTaHi M)XK CITIBDO3MOBHUKAMH HE HaJaBajdu OCOOJMBOi BaXKIHMBOCTI IO
naaaemii. ToMy, Majo XTO 3aMHCIIIOBAaBCSI HaJl THM, IIO CIIiJ BPaxOBYBaTH
3araJIbHONIPUIHATHI TpaBWia MUCTaHLilOBaHHA. HuHI ne# ¢akrop orpuman
CTaTyC HaJIBXJIMBOTO, OCKUIBKHM HIEThCS PO HAMIOpOXYe — 3/10pPOB’S Ta
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KUTTA. Po3risiHeMo pizHI ManioopMaTHI TEKCTH, sIKi MOBHICTIO 200 YaCTKOBO
c(oKycoBaHI Ha JWUCTAHIIOBAaHHI 1 MpoaHai3yeMo, sKi 3ac00M Ta crocoou
penpe3eHTarii iHpOpMaIii BHKOPHCTOBYIOTH TPOAYIEHTH, LI00 CBITOBa
CHUIPHOTa MOTJIa 3amo0irTh  iHQIKyBaHHIO. 3alpoTOHOBaHI HIKYEe 16
PHUCYHKIB ()aKTHYHO ITOBHICTIO MPHCBSUCHI JOTPUMAaHHIO OC3IIeHHOi BifCTaHi
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OpHi 3 HUX MAalOTh OUIbIE pecypcHEe HANMOBHEHHS, IHINI — MEHIIE.
Wnetscs mpo BepGambHi, mapapepOambHi Ta HeBepOAIbHI KOMIIOHEHTH,
3aB/ISIKM SIKUM BOHHM CTBOPEHI. Y 4YacTHHI 3 IMX MaloOPMaTHHX TEKCTiB
HZIEThCsI He JIMIIIE TIPO HEOOXIHY BiJICTaHb, @ i MPO BaXJIMBICTh MepeOyBaHHs
BIIOMa, HOCIHHSI MacKH, MUTTA pyK. [Ipuuomy 1o iH(popMmarito npeacraBieHo
y JIeSIKUX BHIAIKaX BepOATBHUMH, Y JISSIKIX — HEBEepOaTbHUMH 3acobamu, abo
K IBOMa oJtHo4acHo (puc. 2, 3, 5, 10, 11, 15, 16).
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Sk OGaummo, BiJCTaHb MIX CHIBPO3MOBHHMKAMH MapKOBAaHO pi3HUMH
rpaiYyHIMHU TO3HAYKaMM, 30KpeMa JIIHISMH 31 CTpIJIKaMH, SIKi BKa3ylOTh Ha
po3TalyBaHHs ySBHHX KOMyHiKaHTiB. OCTaHHI X IMOCTAIOTh 0COOAMH Pi3HHX
cTaTedl Ta € CXeMaTUYHO PENpe3eHTOBAaHUMH y Mano(opMaTHUX TekcTax. B
OIHHMX BWITQJKaX JIiHISA HEPEPHBAETHCSA MMO3HAYKOI Oa)kaHOl BIACTaHI MK
nBoma cmiBpo3MoBHUKamu (1, 5m). B iHmmMX BUmagkax HaTpamiseMo Ha
6ubmny Bimcrans (2m = 6 ft). Sk Gaunmo, MiHil € TPSIMUMHE, TYHKTHPHUMH, Y
BUIIBSII KaHIEApCehKoi JtiHiiiku. Ha puc. 12 y Tekcti mia HasBoro «Six Feet
Away» BizcTaHb 300pa)KeHO 3a MOCEPEIHUIITBOM JIFK Ta KOJla Ha SIKOMY BOHH
posmimieHi. OpHaK, BaJIMBY pOJb TaKOX BiIBEIEHO W HeBepOAILHOMY
CKJIQTHUKY, SIKMH JIOKJIAJHO TOSICHIOE, MiTBEP/PKYE Ta HAroJIOUIyE HA TOMY,
110 TaKe coliajbHEe AUCTAHIIIOBAHHS Ta IIPUYUHU YOMY CIIijl 3HAXOAUTHCS HA
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BiZICTaHI OJIMH BiJ{ OJHOTO. baumMo, Il pPEmpe3cHTOBAaHO 3a JOTMOMOTOIO
pisHEx pedenb: -Maintain distance at least 6 ft. —Social distancing means
keeping 6 ft apart from others. — 6’ is about the length of skis. — To stay safe
we keep our distance. — Please Respect the 2m Rule. — Maintain 6 Feet (2
Metre) of distance at all times.

3BepHeMoO yBary i Ha inmn manopopmatHi Tekctd (puc. 8 — 11, 14 — 16)
03HAYECHOI TEMATWKW. Y HHUX JUCTAHIIIOBAaHHA MPOLTIOCTPOBAHO PI3HUMH
crocobaMu. ABTOPH LMX TEKCTIB HaMarajmcsi IpPEeJCTaBUTH YMOBHHX
IHAWBINIB Y THX CEPEIOBHUINAX, B AKUX IM JOBOAMUTHCS TepeOyBaTd 4ac Bij
yacy (Mara3uHd, po0Ooul Micus, MapKH Ta IHII BiKPUTI MiCIIEBOCTI).
BukopucroBytoun MiHIMyM BepOalbHHX 3aco0iB, MPOAYLEHTH 300pa3uin
peanbHi JKUTTEBI CHUTYyallil, JOKaJIi3yBaBLIM IHIUBIJIB Tak, sK BOHHM MalOTh
3HAXOAUTHUCS OJIHI BiJl OHUX Yy nepiox maHneMii. Takuii crioci6 penpeseHrarii
MIPOKCEMIYHUX XapPaKTEPUCTHUK CBIIUUTH MPO Te, IO BepOaibHI 3aco0M He
3aBXKI¥ BiJIrparoTh MPEBAOIOYY POJIb, X04a JUIA 0araTboX came BOHH YiTKO
BKa3yIOTh Ha T€, K HiATH, 00 HE 3aXBOPITH.

[poimocTpoBani HeBepOalbHI 3acO0M MAIOTh 3MOTY TO-pi3HOMY, Ha
BIACHHH pO3CYH, CIHMPAIOYUCh Ha MJOCBiZ, MOCIYTOBYIOUHCH BIACHHUMH
3HAHHAMH JICIIU(QPYBATH UIOCTpAIlii, SKi 3MajJbOBYIOTH IIPOCTOPOBI
OOMEXKEHHSI Ta BCTAHOBIIOIOTH IpaBWia IOBENIHKM B Iepioa MaHieMmii.
3ayBaXKHMMO, III0 Yy OUIBIIOCTI BUMAJIKIB KOJIHOPOBA TamMa MOXKE SIK
00MeKyBaTHCSI BHOOPOM OIHOTO a00 KiJIbKOX KOJIBOPIB a00 1X BIATIHKIB, TaK i
HEe 00MEKyBaTHCSL.

Otmxe, NpoaHaNi3oBaHi BHIIE TEKCTH Majol (OpPMH CBiIYaTh, IO iM
IpuTaMaHHE BepOanbHe Ta HeBepOallbHE pecypcHe HaloBHEeHH. | oxHi, 1 iHmIi
€ CEMaHTHYHO MICTKMMH Ta MparMaTHYHO MapKOBaHHMH. BcraHoBIEHO, 1110
HeBepOambHI 3acO0M BIAO0 3MallbOBYIOTH pealibHi KHUTTEBI CHTYAIIil.
OyHKIIOHYBaHHS TTOPYY 3 HUIMH BepOATFHIX CKIIAJHUKIB HE € 000B’I3KOBUM,
OCKINIBKU HECJIOBECHI CKJIAQJHHUKH YCIIIIHO BHKOHYIOTh TOKJIAJCHI Ha HHX
(GyHKIIIT 1 He TOTPeOYIOTH CIOBECHOTO IEITU(PPYBAHHS.
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The Old English epic poem Beowulf, composed between the middle of the
7" and the end of the 10™ centuries, again and again, in the 20" and the 21
centuries attracts great interest of scholars and translators (such as Michael
Alexander (1995), Robert Fulk (2010), Seamus Heaney (2000), R. M. Liuzza
(2000), Oliver Raymond (1990), Purvis, (2012, 2021), M. Swanton (1997),
J. Zupitza (2007), etc. Beowulf is a Scandinavian prince who saves the Danes
from the seemingly invincible monster Grendel and, later, from Grendel’s
mother. Then he returns to his own country and dies in old age in a vivid
struggle against a dragon. Beowulf is the elegiac narrative of the adventures of
a Scandinavian hero who is constantly struggling for good and against evil.

Beowulf has been translated into Modern English many times. In general
translators try to reproduce one or more of its remarkable features or qualities
at the expense of others. The new verse translation by Seamus Heaney, while
remaining reasonably faithful to the sense of the original, attempts to imitate
its acoustic features — its rhythm, meter and alliteration — more closely than
other translations (Heaney, 2000: 17). Some authors such as Meghan Purvis
and Robert Fulk identify this phenomenon of translation by Heaney as «a
creation of masterpiece out of a masterpiece» (Fulk, 2014: 29; Purvis,
2012: 141). Meghan Purvis favours the idea of Heaney to reflect «the somber
grandeur and mythic vigor of the Anglo-Saxon original and the rhythm and
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